TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS GUN BELT EL CIBOLO BLACK
44"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul's hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt — “Cibolo” is a beautiful American-made gun belt
ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid, one-piece
strap of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
which is then backed by a supporting, flexible polymer reinforcement. The result *
is a comfortable and refined belt that's strong enough to carry your pistol. The :
100% American bison hide is extremely durable, pliable, and features a natural
distressed look. It measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops
and holsters comfortably. Eight holes provide precise3/4” spacing for a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle, engineered with
a sleek profile design that sits flat against the waist and helps reduce printing
when you're carrying. The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from
32"- 46" and in two colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt
made of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
and backed by a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken
grain American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2" wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners
and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT EL CIBOLO BLACK 44"
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100308

Mfr. No.: MAG1279-001-44

Color: Black

Material: Bull Hide

Size: 44

Delivery weight: 2.858kg

UPC: 840815138587

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Magpul Tejas Gun Belt -
,Cibolo*

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Magpul Tejas Gun Belt —,Cibolo” entschieden hast. Dieser Gurtel wurde mit
hoéchster Sorgfalt und Qualitat hergestellt, um dir Sicherheit und Komfort im taglichen Gebrauch zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Gurtel sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktverwendung: Stelle sicher, dass der Gurtel fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird. Trage ihn
nur, um deine Kleidung zu halten oder eine Waffe zu sichern, wenn du die entsprechenden gesetzlichen
Anforderungen erfullst.

¢ Uberpriifung vor der Verwendung: Uberpriife den Girtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen,
insbesondere die Schnalle und die Riemen. Verwende den Girtel nicht, wenn er beschadigt ist.

* Aufbewahrung: Lagere den Girtel an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.

* Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass der Girtel nicht von Kindern oder ungeschulten
Personen verwendet wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragekomfort: Der Gurtel ist so konzipiert, dass er bequem sitzt. Achte darauf, dass der Gurtel nicht zu eng
angezogen wird, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

* Waffenlagerung: Wenn du eine Waffe tragst, stelle sicher, dass sie sicher und ordnungsgemaf im Holster
verstaut ist. Uberpriife regelméaRig, ob das Holster und der Giirtel in gutem Zustand sind.

® Schnallenverwendung: Die abnehmbare Schnalle sollte immer korrekt befestigt sein. Stelle sicher, dass die
Schnalle sicher einrastet, bevor du den Gurtel tragst.

®* Vermeidung von Hangenbleiben: Achte darauf, dass der Gurtel nicht an Gegenstanden hangen bleibt, um
Stirze oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Anpassung des Giirtels:
® | ege den Girtel um deine Taille und finde die passende Lange.
* Verwende die Lécher im Gurtel, um die richtige Passform zu gewahrleisten. Der Gurtel hat acht Lécher
mit prézisen 3/4” Abstanden.

2. Befestigung der Schnalle:
® Fihre das Gurtelende durch die Schnalle.
® Ziehe die Schnalle fest, bis sie sicher sitzt.
® Uberprife die Schnalle, um sicherzustellen, dass sie korrekt befestigt ist.

3. Tragen des Giirtels:

® Trage den Gurtel auf der Taille, wo er bequem sitzt.
® Achte darauf, dass der Giirtel nicht zu locker oder zu eng ist.

Entsorgungsanweisungen

Wenn du den Girtel nicht mehr bendtigst, entsorge ihn bitte umweltgerecht.



® Materialtrennung: Trenne den Girtel von anderen Materialien, wenn maglich.

* Recycling: Uberpriife die 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Leder und Kunststoff, um
sicherzustellen, dass die Materialien ordnungsgeman recycelt werden.

® Sichere Entsorgung: Wenn der Girtel beschadigt ist, entsorge ihn auf sichere Weise, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&@ndler, bei dem du den Gurtel gekauft hast.

Schlussfolgerung

Der Magpul Tejas Gun Belt — ,Cibolo” ist ein hochwertiger Girtel, der dir Sicherheit und Stil bietet. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du sicherstellen, dass du den Gurtel effektiv und sicher nutzt.
Achte darauf, regelmaRig auf den Zustand des Giurtels zu tberprifen und ihn ordnungsgemaf zu lagern, um seine
Lebensdauer zu verlangern.



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this document carefully to understand how to use the
product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Ensure the belt is suitable for your needs and fits properly.

Always check the belt for signs of wear or damage before use.

Use the belt only for its intended purpose; it is designed to carry firearms securely.
Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the belt fits comfortably and securely around your waist. Adjust the belt using the provided
holes for the best fit.

Weight Limit: Do not overload the belt beyond its intended capacity. It is designed to carry a pistol and
necessary accessories only.

Buckle Security: Ensure the buckle is properly secured before wearing the belt. A loose buckle may result in
accidents.

Avoid Sharp Objects: Do not use the belt with sharp objects that can cause damage to the belt or injury to
the user.

Regular Inspection: Regularly inspect the belt for any signs of wear, including fraying or cracking, especially
at stress points.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Belt:

1. Thread the belt through your belt loops, ensuring it is positioned at your waist.

2. Adjust the belt to your desired fit using the eight holes provided for precise adjustments.

3. Secure the buckle by fastening it until you hear a click, indicating it is locked in place.
Carrying a Firearm:

1. Ensure your firearm is unloaded before attaching it to the belt.

2. Use a compatible holster designed for your firearm to ensure safe carrying.

3. Position the holster in a way that allows for easy access while maintaining safety.

Removing the Belt:

1. To remove the belt, unfasten the buckle carefully.
2. Slide the belt out of the belt loops gently to avoid damage.

Disposal Instructions

Dispose of the belt responsibly when it has reached the end of its life cycle or is no longer needed.
Do not dispose of the belt in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Check local regulations for proper disposal methods, especially for materials such as leather and polymer.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or retailer where you purchased the product.

Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Your safety is our priority.



Instructions de Sécurité pour la Ceinture de Tir
Magpul Tejas "Cibolo"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Ce produit a été congu pour offrir confort, durabilité et
style, tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous
assurer d'une utilisation sécuritaire et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez I'absence de déchirures ou
d'usure excessive.
Ne jamais utiliser la ceinture pour des activités autres que celles pour lesquelles elle a été congue.

® Gardez la ceinture hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.

En cas de doute sur la sécurité ou l'intégrité de la ceinture, contactez un professionnel pour une évaluation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement: Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée autour de votre taille. Un ajustement trop
lache ou trop serré peut entrainer des accidents.

Utilisation de I'Holster: Lorsque vous portez un pistolet, assurezvous qu'il est correctement placé dans un
holster adapté. Ne laissez pas le pistolet sans surveillance.

Vérification de la Boucle: Avant de porter la ceinture, vérifiez que la boucle est bien fixée pour éviter qu'elle
ne se détache pendant I'utilisation.

Environnement: Evitez d'utiliser la ceinture dans des environnements extrémes qui pourraient affecter sa
performance, comme des températures trés élevées ou tres basses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Mise en Place de la Ceinture:

® Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
® Ajustez la longueur de la ceinture en utilisant les huit trous de réglage pour un ajustement confortable.
® Fixez la boucle en vous assurant qu'elle reste a plat contre votre taille.

Entretien:

® Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide pour enlever la saleté et la poussiéere.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir.
® Stockez la ceinture dans un endroit frais et sec pour préserver sa durabilité.

Retrait de la Ceinture:

® Défaites la boucle en tirant doucement sur le mécanisme de libération.
® Retirez la ceinture de votre taille et rangezla correctement.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la ceinture dans les ordures ménageéres. Si la ceinture est endommagée audela de la réparation,
envisagez de la recycler si possible.

Consultez les services locaux de gestion des déchets pour des options de recyclage appropriées pour les
matériaux en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo", veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat

et les détails du produit pour faciliter le traitement de votre demande.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la ceinture de tir
Magpul Tejas "Cibolo". Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Tejas "Cibolo" di Magpul. Questo prodotto € progettato per offrire comfort e
funzionalita durante I'uso quotidiano. E importante seguire le seguenti linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare la cintura solo per il suo scopo previsto, ovvero come cintura per armi.
® Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti problemi, interrompi
immediatamente |'uso.
Non utilizzare la cintura in condizioni estreme o in situazioni che potrebbero compromettere la sua integrita.
® Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti e segnalali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa la cintura in modo che sia ben fissata ma non troppo stretta per evitare discomfort.
Assicurati che la pistola sia correttamente inserita nella fondina prima di indossare la cintura.

Non sovraccaricare la cintura con oggetti pesanti che potrebbero compromettere la sua funzionalita.
Evita di indossare la cintura con abbigliamento troppo largo che potrebbe ostacolare il corretto
posizionamento della pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione della Cintura:

® Scegli la misura corretta della cintura (disponibile da 32" a 46”).

® |nserisci la cintura attraverso i passanti dei pantaloni, assicurandoti che la fibbia sia posizionata sul lato
destro.

® Regola la cintura utilizzando i fori disponibili per ottenere la vestibilita desiderata.

® Uso della Cintura:
® |ndossa la cintura con la fibbia rivolta verso I'esterno.

® Assicurati che la fibbia sia ben fissata e che non ci siano parti allentate.
® Controlla frequentemente la posizione della cintura e della pistola durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la cintura non & piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per il corretto smaltimento della pelle e dei materiali sintetici.
® Non gettare la cintura nei rifiuti domestici se contiene parti metalliche o plastiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
cercare informazioni sul sito web ufficiale di Magpul.

Ricorda di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e soddisfacente della tua Cintura Tejas "Cibolo". La
tua sicurezza é la nostra priorita.



Tejas Gun Belt El Cibolo: Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etté tuotteemme kaytto on turvallista ja vaivattomasti
ymmarrettavad. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitukseen sopiva ja ettd se on yhteensopiva kaytettavien vyélenkkien ja
holstereiden kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, mikali se siséltda pienia osia tai voi aiheuttaa vaaraa.

Noudata valmistajan ohjeita tuotteen kaytéssa ja huollossa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vy6ta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli aseiden kantamiseen.

Varmista, ettd vyo on riittavan tiukka, mutta ei liian kired, jotta se ei aiheuta epdmukavuutta tai vahinkoa.
Valta vyon kayttdd, jos tunnet kipua tai epamukavuutta sen kayton aikana.

Ala kayta vyota, jos se on vahingoittunut tai siind on puutteita.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseta vy0 vyodtarolle ja varmista, etta se on oikein kohdistettu vyélenkkeihin.

Saada vyon pituus kayttamalla kahdeksaa reikdd, jotka tarjoavat tarkan 3/4 tuuman valin.
Kiinnita solki varmistaen, etté se on tiukasti paikallaan.

Poista vyd varovasti, kun et enaa tarvitse sitd, ja sdilyta se kuivassa ja viileassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja kdytannot, jotka koskevat nahkatuotteiden

havittamista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Kiitos, etta valitsit Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteen. Turvallinen kayttd varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi
pitkaan.



Sakerhetsinstruktioner for TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Tejas Gun Belt "Cibolo". Detta balte ar designat for att ge bade stil och funktionalitet. For
att sékerstélla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand baltet endast for avsett andamal, vilket ar att bara en pistol och relaterade utrustningar.
Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Forvara baltet pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall baltet utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till férsaljningsstallet.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att baltet ar korrekt justerat och sitter sdkert runt midjan for att undvika att det glider eller lossnar.
Anvand béltet med holster som ar avsett for din specifika pistolmodell.

Undvik att bara baltet for l6st, eftersom detta kan leda till att pistolen inte halls pa plats.

Var medveten om din omgivning och hur béltet och pistolen kan paverka andra.

Anvand aldrig baltet om det &ar skadat eller om det finns tecken pa att det inte langre ar sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av béltet:
® FOr att justera baltet, ta bort spannet och dra baltet genom béaltesdglorna tills det passar bekvamt runt

midjan.
® Anvand de atta halen for att finjustera storleken med 3/4" mellanrum.

2. Anvédndning av spdnnet:

® Satt tillbaka spannet pa baltet. Se till att det sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att spannet ligger platt mot midjan for att minska trycket nér du béar.

3. Béarande av pistolen:

® Placera pistolen i ett holster som &r kompatibelt med baltet.
® Se till att holstret ar ordentligt fast vid baltet och att pistolen sitter fast.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar baltet inte langre ar i bruk, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.
® Baltet ar tillverkat av material som kan vara atervinningsbara. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering
for information om hur du kan atervinna baltet pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok den officiella
hemsidan for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Magpul
Tejas Gun Belt "Cibolo". Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar nar du anvander var produkt.



